MEMORANDO DE ENTENDIMENTO

ENTRE

A FUNDACAO ESCOLA NACIONAL DE ADMINISTRACAO PUBLICA

A ESCOLA DE RELACOES INTERNACIONAIS E ASSUNTOS PUBLICOS DA
UNIVERSIDADE DE FUDAN

A FUNDACAO ESCOLA NACIONAL DE ADMINISTRACAO PUBLICA, fundagio
publica federal vinculada ao Ministério da Gestdo e Inovagdo em Servigos Publicos,
doravante denominada ENAP, com sede no SAIS Area 2A - 70.610-900, em Brasilia-DF,
inscrita no CNPJ sob o n°® 00.627.612/0001-09, neste ato representada por sua Presidenta,
Senhora BETANIA PEIXOTO LEMOS, e¢ a ESCOLA DE RELACOES
INTERNACIONAIS E ASSUNTOS PUBLICOS DA UNIVERSIDADE DE FUDAN,
doravante denominada SIRPA, com sede em Handan Road 220 Shanghai Yangpu
District, Xangai, China, neste ato representada por seu Reitor Prof. SU CHANGHE,
desejando estreitar as relacdes entre as instituicoes nas areas de educacdo e pesquisa,
doravante referidas como as "Partes" e individualmente uma "Parte", celebram este
MEMORANDO DE ENTENDIMENTO (MdE), nos seguintes termos:

CLAUSULA PRIMEIRA
Do Objetivo

1.1. O objetivo deste MdE ¢ estabelecer as bases para a cooperagdo entre as Partes em



educacdo e pesquisa, com base no beneficio mutuo, na igualdade e na reciprocidade.

CLAUSULA SEGUNDA
Das Areas de Cooperacio

2.1. A cooperacao estabelecida no ambito deste MdE podera incluir:

a) Programas customizados para servidores publicos, agentes de governo e estudantes;
b) Participagdo em semindrios, encontros académicos e projetos especificos;

¢) Compartilhamento de cursos a distancia;

d) Projetos de pesquisa conjuntos;

e) Intercambio de membros do corpo funcional das institui¢des e de estudantes;

f) Intercambio de publicagdes relevantes, materiais académicos e outras informagdes;
g) Bolsas de estudo conforme disponibilidade e regulamentagao de cada instituigao.
h) Outras atividades acordadas por ambas as Partes.

CLAUSULA TERCEIRA
Da Execuciao das Atividades de Cooperacao

3.1. As agdes de cooperagdo que venham a se desenvolver em decorréncia deste MdE que
requeiram formalizagdo juridica para sua implementagdo terdo suas condi¢des especificas,
descricdo de tarefas, responsabilidades financeiras, prazos de execugdo e demais requisitos
definidos em instrumentos especificos.

CLAUSULA QUARTA
Da Propriedade Intelectual

4.1. As Partes possuirdo conjuntamente a propriedade intelectual desenvolvida em conjunto
por meio de projetos estabelecidos sob a égide deste MdE.

4.2. Sempre que uma Parte receber qualquer informacdo da outra Parte, devera tomar as
medidas necessarias para proteger a propriedade intelectual recebida.

4.3. O intercambio de informag¢des realizado sob a égide deste MdE ndo implicard a
transferéncia de quaisquer direitos de propriedade intelectual de uma Parte a outra, exceto se
expressamente acordado de outra forma pelas Partes.

4.4. Nenhuma das Partes reivindica, em virtude deste MdE, qualquer direito ou interesse
legal em propriedade intelectual existente ou pendente, incluindo patentes, marcas
comerciais, direitos autorais, patentes de desenho ou outros direitos da outra Parte.



CLAUSULA QUINTA
Do Uso do Nome

5.1. Qualquer uso do nome ou logotipo de uma das Partes pela outra Parte em anuncios,
avisos ou publicacdes relacionadas de qualquer forma as atividades descritas neste MdE
estara sujeito a aprovagao prévia por escrito.

CLAUSULA SEXTA
Das Disposi¢oes Financeiras

6.1. O presente MdE nao implica nenhuma transferéncia de recursos financeiros entre as
Partes.

6.2. As Partes concordam que quaisquer compromissos financeiros futuros serdao
mutuamente acordados por elas por meio de procedimentos especificos, os quais estarao
sujeitos as disponibilidades orcamentarias e as legislagdes especificas delas.

CLAUSULA SETIMA
Da Vigéncia, Modificacdo e Término

7.1. Este MdE entrard em vigor a partir da data em que a ultima Parte assind-lo e sera
valido por um periodo de 5 (cinco) anos, que podera ser prorrogado mediante acordo mutuo
por escrito entre as Partes.

7.2. Os termos deste MdE poderdo ser revisados e modificados mediante acordo mtituo por
escrito entre as Partes.

7.3. Qualquer Parte podera, com ou sem causa, rescindir este MdE, mediante notificacio
por escrito a outra Parte, com antecedéncia minima de 3 (trés) meses.

7.4. Em caso de rescisdo deste MAE, quaisquer atividades ou acordos feitos em
conformidade com este MdE permanecerdo em vigor, de acordo com seus respectivos
termos.

CLAUSULA OITAVA
Da Divergéncia de Interpretaciao

8.1. Qualquer divergéncia de interpretagdo entre as Partes decorrentes ou relacionadas a este
MdE, incluindo interpretacdo ou aplicacdo de qualquer disposi¢do deste instrumento, serd
resolvida de forma amigavel pelas Partes.



CLAUSULA NONA
Do Idioma de Execucao

9.1. Duas vias originais assinadas deste MdE serdo produzidas, sendo uma em inglés e a
outra em portugues.

CLAUSULA DECIMA
Da Publicacao

10.1. A ENAP fard publicar, as suas proprias custas, extrato deste MdE, no Diario Oficial da
Unido do Brasil, no prazo e conforme as regras estabelecidas na Lei n® 14.133, de 1° de abril
de 2021.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA
Da Supervisiao

11.1. Pela SIRPA, a supervisao deste MdE sera exercida por seu Reitor ou quem o
represente, e pela ENAP, serd exercida pelo Coordenador-Geral de Articulagao Institucional

ou por quem o represente.

Em nome da FUNDACAO ESCOLA NACIONAL DE ADMINISTRACAO PUBLICA

Betania Peixoto Lemos
Presidenta da ENAP
Data:

Em nome da ESCOLA DE RELACOES INTERNACIONAIS E ASSUNTOS
PUBLICOS DA UNIVERSIDADE DE FUDAN

SU Changhe
Reitor da SIRPA
Data:



